
Confirmation of application for Host to Host Services 
(Automatic massive Payments) / Solicitud

 del Servicio Host to Host
 

(Pagos Masivos Automáticos)  
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 Select the types of Messages you will use / Seleccione los tipos de mensaje que utilizara: 

 Do you need to encrypt files?          Do you Need to sign files? 
  ¿Requiere encriptar archivos?           ¿Requiere firmar los archivos? 

 Yes/Si   Yes/Si    No 

           Yes/Si   No  Yes/Si    No 

1. CUSTOMER THAT REQUIRES THE SERVICE / CLIENTE QUE SOLICITA EL SERVICIO

Name of Account Holder/ 
Nombre de titular de la cuenta: 

ID Type/Tipo de identificación: 

  NIT      RUC  Other/Otro   Number/Número: 

Account Number/Número de cuenta(s): 

Bank Name/Nombre del Banco: 

Select the Bank where you have the account/Seleccione el Banco al cual pertenece su cuenta:

Banco de Bogotá Miami Agency                          Banco de Bogotá New York Agency 

3. MESSAGES / MENSAJES

This format (the “Application”) request for Host to Host (“H2H”) will be used when a customer wishes to utilize 
the H2H services offered by Banco de Bogota S.A. Miami Agency - New York Agency. Please complete the 
following information so that the Bank can process your request. / Este formato (“el formato”) de Solicitud del 
Servicio Host to Host (“H2H”) se utilizará cuando un cliente quiera utilizar los servicios H2H ofrecidos por Banco de 
Bogotá Miami Agency – New York Agency. Por favor complete la siguiente información, para que el Banco de Bogotá 
Miami Agency - New York Agency pueda procesar su solicitud. 

2. USER INFORMATION / INFORMACIÓN DE USUARIOS 

Administrator user (Assign privileges to other users) / 
/ Usuario Administrador (Asigna privilegios a los otros 
usuarios) 

Security user (User in charge of the configuration and 
connection with the Host to Host platform) /  
Usuario Seguridad (Se encarga de la configuración y  
conexión con la plataforma Host to Host) 

Name/Nombre: Name/Nombre: 

Last Name/Apellidos: Last Name/Apellidos: 

ID Number/ 
No. Identificación: 

ID Number/ 
No. Identificación: 

Email/Correo electrónico: Email/Correo electrónico: 

Phone Number/Mobile Phone 
Teléfono fijo/Celular: 

Phone Number/Mobile Phone 
Teléfono fijo/Celular: 

MT101 (Request for transfer)/         
(So         lici  tu d de transferencias/pag  o  s  )  

MT940 (Customer statement messa   ge  )/    
 (Mensaje de Extra c  to  )    
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             Yes/Si    No  Yes / Si   No 

           Yes/Si   No  Yes / Si   No 

Once the files are processed, please send the information to the following e-mails / Una vez 
procesados los archivos, favor informar a los siguientes correos electrónicos de la compañía: 

 
 
 
 

 

4. NOTIFICATIONS / NOTIFICACIONES

5. OBSERVATIONS / OBSERVACIONES

6. ACKNOWLEGDES OF THE SECURITY PROCESSES RELATED WITH THE H2H SERVICES /
RECONOCIMIENTO SOBRE LOS PROCESOS DE SEGURIDAD RELACIONADOS CON LOS
SERVICIOS H2H.

7. CONFORMITY AND AGREEMENT / CONFORMIDAD Y ACUERDO

_____________________________

_____________________________

_____________________________

_____________________________

______________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________

The Customer recognizes and accepts that the security procedure applicable to the H2H Services described 
in the Terms and Conditions therein is commercially reasonable in accordance with the circumstances and 
requirements of the Customer and the type and frequency of the transactions contemplated by the Client 
through their account. The Customer hereinafter acknowledges that the security process was mutually 
agreed upon between the Client and the Bank. The Bank will not be liable to the Customer and/or third 
parties for any direct or indirect damages to the systems or programs of the Customer, caused by sabotage, 
pirating systems, viruses, Trojans, Worms or any other malicious code, attributable to the negligence of 
the Customer or the vulnerability of their devices. / El Cliente reconoce y acepta que el procedimiento de 
seguridad aplicable a los Servicios H2H descritos en los Términos y Condiciones es comercialmente razonable de 
acuerdo con las circunstancias y requerimientos del Cliente y el tipo y frecuencia de las transacciones 
contempladas por el Cliente a través de su cuenta. El Cliente en adelante confirma que el proceso de seguridad 
fue acordado mutuamente entre el Cliente y el Banco. El Banco no será responsable ante el Cliente y/o terceros 
por cualquier daño directo o indirecto en los sistemas o programas del Cliente, causados por sabotaje, sistemas 
de piratería, virus, Troyanos, Gusanos o cualquier otro código malicioso, atribuibles a la negligencia del Cliente o 
vulnerabilidad de sus dispositivos.  

Upon signing below, the signer, duly representing the Customer referred to in point 1, hereinafter 
represents, guarantees, recognizes and agrees: (i) that the information provided to the Bank is true and 
correct; (ii) that the Customer shall comply and is in agreement with all the provisions of this Application 

    The Client / El ClienteThe bank / El Banco

MT 942 (Interim transaction report)/
(Reporte parcial de transacciones )  
If this message is selected, indicate the hours in wich you want to receive the message/ 
En caso de seleccionar este mensaje, indique las horas en las que quiere recibir el mensaje: 
(Max. Four reports day) / (Max. Cuatro Informes por día) 

  No  Yes / Si   No 

Time/Horas : __________________ 

MT195 (Rejections/Rechazos)    

Multica  s  h 

The data folders (where files are stored 
or delivered) will be located at / La 
carpeta de datos (donde se almacenan o 
entregan los archivos) estará ubicada en  

    Y  e  s  /Si 

   Y  e  s  /  Si  
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“The Spanish translation is for your information and convenience only. The English version constitutes the legally binding version and, in the event of any inconsistency with the Spanish translation, shall 
prevail / La traducción al español es únicamente para su información y facilidad de entendimiento. La versión en inglés constituye la versión dispositiva jurídicamente, y en caso de cualquier inconsistencia con la traducción 
al español, la versión en inglés será la versión determinante.” 

Authorized Signature:   Authorized Signature: 
Firma Autorizada:   Firma Autorizada: 

Name:   Name: 
Nombre:  Nombre: 

(including the Terms and Conditions, and the amendments made thereunto from time to time), which the 
signer has duly read and understood in their entirety; (iii) that the Customer agrees the Bank shall charge 
them and that the Customer shall pay the Bank in a timely manner any commission or charge that the Bank 
may occasionally require; (iv) that the Customer recognizes that these commissions or charges are 
described in the Rate Plan that is found on the international webpage of the Bank 
[www.bancodebogotainternacional.com]; (v) that the Customer declares that the Bank has provided all the 
relevant information related to the security procedure described in the Terms and Conditions for all the 
instructions issued by Customer to the Bank regarding its accounts for the H2H Services. Any transaction 
executed, delivered or liquidated by the Bank in accordance with the instructions of the Customer shall be 
the exclusive responsibility of the Customer. The Customer shall be liable to the Bank against any claims 
whatsoever of third parties, including, but not limited to governmental authorities, customers, or any 
beneficiary of the Customer. / Al firmar a continuación, el firmante, como debido representante del Cliente 
referenciado en el punto 1, en adelante representa, garantiza, reconoce y está de acuerdo con: (i) que la 
información entregada al Banco es verdadera y correcta; (ii) el Cliente está conforme y de acuerdo con todas las 
provisiones de este Formato (incluyendo las de los Términos y Condiciones, enmendadas realizadas de tiempo 
en tiempo), las cuales el firmante ha leído y comprendido; (iii) el Cliente está de acuerdo en que el Banco le cobre 
y el Cliente oportunamente le pague al Banco cualquier comisión o cargo que el Banco pueda cobrar 
ocasionalmente; (iv) el Cliente reconoce que estas  comisiones o cargos están descritos en el Tarifario  que se 
encuentra en  la  página internacional del Banco [www.bancodebogotainternacional.com]; (v) el Cliente declara 
que el banco ha suministrado toda la información relevante relacionada con el procedimiento de seguridad del 
Servicio H2H. (vi) el Cliente está  conforme y de acuerdo con el procedimiento de seguridad descrito en las 
Condiciones para todas las instrucciones emitidas por el Cliente al Banco sobre sus cuentas para los Servicios 
H2H; (vii) el firmante notificará inmediatamente al Banco sobre cualquier cambio, en cualquier momento, realizado 
en este Formato; (viii) el Cliente declara que el Banco no tendrá ninguna responsabilidad por la exactitud de las 
instrucciones proporcionadas por el cliente bajo el Servicio H2H. Cualquier transacción ejecutada, entregada o 
liquidada por el Banco de acuerdo con las instrucciones del Cliente será responsabilidad exclusiva del Cliente. El 
Cliente indemnizará al Banco ante cualquier reclamación de terceros, incluyendo, pero sin limitarse a autoridades 
gubernamentales, los clientes o cualquier beneficiario del cliente. 

 

Date/Fecha: ___________________________            Date/Fecha: ___________________________ 
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